David Ferenc a szombatossag vadja alatt.

A ,Magyar Torténelmi Tarsulat ,Erdély“ cimmel nemrégen
egy nagyszerii konyvet jelentetett meg. A konyvben Teleki miniszter-
eindktdl kezdve szohoz jut az anyaorszdg tobb illusztris, nagy fia.
Tudésuk legjavat nyujtjdk az irdk, egy minden vonatkozast feldleld
képben s ugy adjak at nekiink a konyvet, mint egy drdga ajan-
dékot a hazatérés megindit0 emlékére. Erdélyt mutatjdk be az er-
délyieknek, az igazi Erdélyt s nem a kiilféldnek szdnt propaganda
portékat vagy a nekiink szold 22 éves torzsziildttet. Olvasés kozben
az a hatarozott benyomdsunk alakul ki, hogy a konyv minden
szavat a j6szandék. a higgadt megfontolas, koriiltekintd oknyomozas
és szeretet szilli. Es annal kellemetlenebbiil érint az a nehany vé-
letlen, vagy irdnyzott megjegyzés, mely a kdnyv egyik fejezetében
D4vid Ferencrdl sz6l. Makkai Ldszld, ki tdsgybkeres erdélyi, az
erdélyrészi reforméciot targyalvdn David Ferencrdl ezeket mondja:
o, Ddvid Ferenc, a kolozsvdri varga fia, az erdélyi kritikus, kétkedd,
szenvedélyes igazsdgkeresé szellemnek szinte jelképes jelentGségii
képviseldje. Elobb kalolikus plébdnos, majd sorban luterdnus, kdi-
vinista, unitdrius piispok, végiil a szombalos szekta megalapitéja
és vértanija.“ S hogy kétség ne maradjon benniink azirant, mintha
tévedne, mas formdaban is megismétli allitdsat, mondvan: ,Ddvid
Ferenc vonta le a reformdcionak legszélsdségesebb kivetkeztetéseit,
megalapitva el6bb az unitdrius majd a szombatos felekezeleket.“
Makkai csak egyet felejtett ki, Déavid Ferencet rajongdnak nevezni.
Ezt azonban kipotolta Révész debreczeni reformétus pilispdk, ki a
magyar Biblia-forditds emlékiinnepén David Ferencnek még német
szarmazasat sem tudta megbocsatani. Nem is csodéljuk, mert Révész
sem akkor nem birta voina, sem most nem birja el az id6k szellemét.
Elvakitja a jellegzetes ortodox gyiilolet,

Nekiink most nem lehet célunk a kis tOrvetésekre felelni, sem
elfogult embereket meggydzni, mert ismerjitk a falra hanyt bors6
meséjét. Azonban Onmagunkra ddbbenve kotelességilink multunkat
tisztan feltdrni s nagyjainkat a torténelmi megitélés mélté helyére
emelni, hogy ezaltal adjuk meg a leghatidsosabb feleletetf. David
Ferenc szellemi nagysiga j6formdn még kiakn4zatlan. Eletkoril-
ményei még unitdrius olvasd kbzOnségiink elbtt sem eléggé isme-
retesek. Csoda-e, ha az elfogultsédgtél nem teljesen mentes, mds
hitfelekezethez tartoz6 torténetird gyakran melié fog az igazsdgnak.
Kidlté sziikség van az unitdrius torténetirds teljes erejti kibontako-
zdsara. Fényt és még tobb fényt vetni a multra, amely most még
csak homdlyban dereng, Lelket és munkat kell kblcsondzni azoknak,
akik ezt a nemes missziot vallalidk és vdllaljdk, hiszen miiltunk
megbecstilése dnmagunk megbecsiilését és emelkedett szellemiiségét
jelenti. Janos Zsigmond — héla P. Szentmértoni kitarté6 munkajanak
— a magyar torténelem nagyjai sordban kezdi elfoglalni az 6t meg-
illetd helyet. Most a ,fejedelem papja“ kovetkezik. A régi dicsdség
feltdrdsa nemcsak a mult koré fon babérkoszortt, hanem a kutato
homlokéra is. Simén Ddniel,
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A Vasady-kodex eredete.

A sepsiszentgydrgyi Székely Nemzeti Mizeumban O&rzoitt
Vasady-kddexre vonatkozé eddigi kevés irodalom ! még nem vizs-
géalta a kézirat eredetét. Kiegészitésképpen az aldbbiakban ezzel
foglalkozunk.

A koédex egyhdzi és vilagi énekeket tartalmaz az ellenrefor-
mécié kordbol, Az énekszerz8k valldsa, az egyes €énekeknek pro-
testans énekes konyvekben valé eléfordulasa, valamint a vildgi
énekek hatérozottan bizonyitjak, hogy a kézirat protestdns eredetii

Szerz6jiik valldsandl fogva protestdns eredetre vallanak az
alabbi énekek :

A Psalmvs 51 cimii zsoltar (78. b. 1.) versf6ibdl: Lvdvvicvs
olvashaté ki. Ez a Ludovicus valdszintileg Szegedi Lajos,?2 aki
1525-ben krakdi dsztdndijas s 1564-ben kolozsvari magyar pap. Ha-
rom év multdn unitarius s a bibliafordité Heltainak munkatarsa lett.

A Josefnec Istoriaja targyti hoszabb elbeszéld kdltemény (90.
b. 1.) szerzbje az utolsé versszak tantisdga szerint: nagy Bannjai
Mattyas. Err8l a Nagy Bankai Malydsrdl, a nagyszombati protes-
tans gyiilekezet papjar6l vagy iskolamesterérdl kdztudomdasu volt,
hogy tildozott, bortonfogségot is szenvedett protesténs.

A Cantio Optima ciml és Siralmas Ennekom kezdefli vers-
nek (120. a. I.) a szerzbje az utolsé versszak bizonységa szerint
Bornemissza Péter. Ez a vers Bornemissza legrégibb fennmaradt
verse3 s ez az egyetlen vildgi targyt éneke.

1 Erdélyi Pal: Enekesiinyveink a XVI. és XVIII-ik szdzadban, Budapest,
1899, 75. 1.; Dézsi Lajos: A Vasady-kodex, Irodalomtérténeti Kozlemények,
1913, 1427, 1.: Régi Magyar Kolték Tdra, VIIL, 21, 22, 435., 442., 449.1.:
Jegyzetek a Régi Magyar Kolt6k Tdra IV. kotetéhez, 269, 1.; Jegyzetek a Régi
Magyar Koltk Tdra VII. kotetéhez, 349., 370— 382, 402. l.; Honti Janos:
A Szildgyi és Hajmdsi monda szovegtirténete, Irodalomtorténeti Kozlemények,
1930, 304—321. L

2 Régi Magyar Koltok Tara. VIIL, 442, 1,

3 Kiadta BeSthy: A Magy. Nemz. Irod. Tért. Ism. L., 241-ik 1. és Szi-
1adi a Régi Magyar Koltok Taraba, Vil, 207. 1.
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